WS8019 - GEBRUIKSHANDLEIDING
Wandklok met radiogestuurde tijd en temperatuur
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OVERZICHT
A — Voorweergave

Al: Indicator batterij bijna leeg A2: AM-icoontje

A3: PM-icoontje A4: Icoontje NACHTLICHT AAN
A5: Tijd A6: Maand/datum
A7: Dag van de week A8: Temperatuur
A9: RCC-icoon

B — Achteraanzicht

B1: Toets OMLAAG/GOLF B2: Toets °C/°F

B3: Toets LED-LICHT AAN- B4: TIJIDZONE-toets
UIT/KLOKINSTELLING

B5: OMHOOG-toets B6: Houder

B7: Klep van batterijvak B8: Batterijvak

B9: Installeer 4 x type AA batterijen (niet

inbegrepen)

Lees deze gebruikshandleiding a.u.b. véor gebruik zodat u het product optimaal weet te gebruiken.

BATTERIJEN INSTALLEREN

. Verwijder het beschermlaagje op de voorzijde van de klok.

. Plaats uw klok naar beneden gericht op een vlakke en zachte ondergrond.

. Schuif en verwijder de batterijklep op de achterzijde van het apparaat.

. Installeer 4 x nieuwe AA batterijen in de batterijhouder en let daarbij op de juiste “+” en “-”
polariteit.

. Schuif de batterijklep terug op zijn plek.

WEERGAVEHOEK VAN DE LCD

Deze klok is hoofdzakelijk ontworpen als een wandklok, zodat de LCD een optimale weergavehoek
heeft op ooghoogte of lager. Als u het apparaat op een tafel gebruikt, dan is de LCD van bovenaf
goed te zien op een afstand van ongeveer 1 meter of meer.
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OMGEVINGSEFFECTEN OP ONTVANGST

De klok ontvangt de exacte tijd d.m.v. draadloze technologie. Zoals met alle draadloze apparatuur,
kan de ontvangst in de volgende gevallen worden aangetast:

. Lange zendafstand

Nabij bergen en valleien

Nabij snelwegen, treinsporen, vliegvelden, hoogspanningkabels, enz.

Nabij bouwterreinen

Tussen hoge gebouwen

Binnenin betonnen gebouwen

Nabij elektrische apparatuur (computers, TV's, enz.) en metalen structuren
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. Binnenin bewegende voertuigen.
Plaats de klok op een plek met optimale signaalontvangst, d.w.z. dicht in de buurt van een raam en
uit de buurt van metalen oppervlaktes of elektrische apparatuur.

DCF-SIGNAALONVANGST EN SIGNAALINDICATOR
Zodra uw klok is ingeschakeld, start het de ontvangst van het DCF-signaal. Het

=
N

icoontje knippert.

DCF-signaal wordt ontvangen ("';3 icoontje knippert)

Geslaagde Ontvangst (% icoontje blijft constant)
islukte Ontvangst T i ij

Mislu [¢] (% icoontje verdwijnt)

AUTOMATISCHE ONTVANGST EN HANDMATIGE ONTVANGST

De klok start de automatische ontvangst iedere dag om 1:00 u, 2:00 u en 3:00 u. Als de klok het
DCF-tijdsignaal om 3:00 niet heeft ontvangen, zal het de ontvangst starten om 4:00. Als de ontvangst
weer mislukt, zal het de ontvangst starten om 5:00. Als het nogmaals mislukt, zal het de
automatische ontvangst de volgende dag weer om 1:00 starten.

HANDMATIGE ONTVANGST Houd v/WAVE ingedrukt en uw klok zal de handmatige ontvangst
starten. Houd v/WAVE nogmaals ingedrukt om de DCF-ontvangst te stoppen.

Geen van de toetsen zullen tijdens RCC-ontvangst werkzaam zijn en er worden geen
temperatuurmetingen genomen.

DE DCF-ONTVANGST UITSCHAKELEN/HERVATTEN

Houd A en V/WAVE tegelijkertijd 2 seconden ingedrukt, icoontje
de radiogestuurde ontvangstfunctie uitschakelen.

U kunt nu W/WAVE ingedrukt houden om de handmatige ontvangst te implementeren.

=
x

en display “UIT”, uw klok zal

U kunt de automatische radiogestuurde ontvangstfunctie hervatten door A en V) wavE

tegelijkertijd 2 seconden ingedrukt te houden, icoontje ? en display “AAN”, en de DCF-ontvangst
zal onmiddellijk starten.

DE TIJDZONE INSTELLEN

Druk in de normale modus op de toets TIME ZONE en “00” zal knipperen. Druk op de toets AotV
om de tijdzone 1 tot 9 of -1 tot -9 te selecteren. Selecteer bijvoorbeeld 00 voor Duitsland of -01 voor
het Verenigd Koninkrijk.

Druk op de toets TIME ZONE om de instelling op te slaan en terug te keren naar de normale modus.

DE TIJD, 12/24 UUR EN KALENDER INSTELLEN

. Druk in de normale modus gewoon op SET en de uuraanduiding zal beginnen te knipperen.
Druk nu op A of ¥ om de uren in te stellen. Houd 4 of v ingedrukt om de instellingen
sneller te doorlopen.

. Druk nogmaals op SET en de minuutaanduiding begint te knipperen. Druk vervolgens op A
of ¥ om de minuten in te stellen. Houd 4 of ¥ ingedrukt om de instellingen sneller te
doorlopen.

. Druk nogmaals op SET en “24Hr” zal op de display knipperen. Druk nu op 4 of v om 12Hr &
24Hr te selecteren. Wanneer ingesteld op het 12-uurs formaat, zal AM op de display
verschijnen ter indicatie van de ochtendtijd. PM zal op de display verschijnen om de middagtijd
aan te geven.

. Druk nogmaals op SET, het jaar “2018” zal knipperen, druk op A of ¥ om het jaarin te
stellen.

. Druk nogmaals op SET, de maandaanduiding “1" zal knipperen, druk op A of V omde
maand in te stellen.
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. Druk nogmaals op SET, de dagaanduiging “1” zal knipperen, druk op A of ¥ om de datum in
te stellen.

. Druk nogmaals op SET, “D"/“M” zal knipperen, druk op A of W om de indicatie M/D of D/M te
selecteren.

. Druk nogmaals op SET, de dagaanduiding zal knipperen, druk op A of V¥ om Engels
(standaard)/Spaans/Italiaans/Frans/Duits als taal in te stellen.

. Druk op SET om terug te keren naar de normale modus of druk voor ca. 10 seconden op geen
enkele toets om automatisch terug te keren naar de normale modus.

HET NACHTLICHT INSTELLEN

. Houd in de normale modus SET ingedrukt, het lampje b? en “UIT” knipperen, druk op A of
W om “AAN” of “UIT” te selecteren.

. Druk nogmaals op SET, “0:00” zal knipperen, druk op A of V¥ omde starttijd voor het
nachtlicht in te stellen.

. Druk nogmaals op SET, “6 Uur” zal knipperen, druk op A of ¥ om 1 Uur tot 10 Uur te
selecteren voor de tijdsduur van het nachtlicht.

. Druk nogmaals op SET, “HI” zal knipperen, druk op A of ¥ om de helderheid van het
nachtlicht in te stellen op “HI” (Hoog) of “LO” (Laag).

. Druk nogmaals op SET om terug te keren naar de normale modus of wacht ca. 10 seconden
zonder op een toets te drukken om automatisch terug te keren naar de normale modus.

CELSIUS OF FAHRENHEIT SELECTEREN
Druk in de normale modus eenmaal op °C/°F om de weergave te wisselen tussen Celsius en
Fahrenheit.

LAGE BATTERIJ INDICATOR

De “lage batterij’-indicator D zal tussen de cijfers verschijnen wanneer de batterijen uitgeput raken.
Vervang de batterijen in uw klok door nieuwe. Wij raden u aan alkalinebatterijen te gebruiken.

PROBLEEMOPLOSSING

Als uw klok onjuiste tijd weergeeft of niet goed functioneert vanwege elektrostatische ontlading of
andere storingen, schuift u het batterijklepje open, haalt u de batterijen eruit en plaatst u deze terug
volgens de juiste +/- polariteit. Uw apparaat zal nu zijn teruggesteld op de standaard instellingen en
moet opnieuw worden ingesteld.

Hierbij verklaart Technotrade dat het toestel WS 8019 in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EU en ROHS 2011/65/EG. De
oorspronkelijke EU-verklaring van overeenstemming is te vinden op:
www.technoline.de/doc/4029665080192

SPECIFICATIES

Gebruikstemperatuur: 0°C tot +45°C

Temperatuurbereik - Binnenshuis 0°C tot + 50°C (display toont HH.H/LL.L wanneer buiten dit
bereik)

Temperatuurresolutie 0,1°C

Voorzorgsmaatregelen
Het hoofdapparaat is uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis.
Stel het apparaat niet bloot aan overmatige krachten of schokken.
Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen, direct zonlicht, stof of vochtigheid.
Dompel het apparaat niet onder in water.
Laat het niet in contact komen met bijtende materialen.
Stel het apparaat niet bloot aan open vuur, omdat het kan exploderen.
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Open nooit de interne achterbehuizing en modificeer geen enkele onderdelen van dit
apparaat.

Veiligheidswaarschuwingen batterijen

Neem bij het plaatsen van de batterijen de juiste polariteit in acht (+/-).

Vervang altijd alle batterijen tegelijk.

Gebruik nooit nieuwe en gebruikte batterijen door elkaar.

Verwijder lege batterijen onmiddellijk.

Verwijder de batterijen als het toestel niet wordt gebruikt.

Herlaad de batterijen niet en gooi ze niet in vuur, omdat de batterijen zouden kunnen
ontploffen.

Zorg ervoor dat de batterijen uit de buurt van metalen voorwerpen worden bewaard, omdat
hierdoor kortsluiting kan ontstaan.

Stel batterijen niet bloot aan extreme temperaturen, vochtigheid of direct zonlicht.
Houd alle batterijen buiten bereik van kinderen. Er bestaat gevaar van verstikking.

Gebruik dit product uitsluitend voor het doel waarvoor het is bedoeld!

Neem wettelijke heffingen in verband met de afvoer van batterijen in aanmerking

Oude batterijen behoren niet tot huishoudelijk afval, omdat deze schadelijk zijn
voor de volksgezondheid en het milieu. U kunt verbruikte batterijen kosteloos
inleveren bij uw dealer of inzamelpunten. U bent als eindgebruiker wettelijk
verplicht verbruikte batterijen in te leveren bij distributeurs of andere
inzamelpunten.

Houd rekening met heffingen in het kader van wetgeving m.b.t. het afvoeren van elektrische

apparatuur.

Dit symbooltje betekent dat u elektrische apparaten aan het einde van hun
levensduur niet als algemeen, huishoudelijk afval mag afvoeren. Lever uw
apparaat in bij een plaatselijk inzamelpunt voor afvalverwerking of bij een
recyclingcentrum. Dit geldt voor alle landen in de Europese Unie, en voor
andere Europese landen met inzamelsystemen voor gescheiden afval.
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